
BROWNING AB3 SHORT ACTION PICATINNY SCOPE MOUNT -
BROWNING AB3 SA 1-PIECE PICATINNY BASE 0 MOA

This mount comes standard with a bevel on both sides making it ambidextrous.
EGW recommends measuring the hole spacing in your receiver to confirm it
matches with the dimensions they have published. Picatinny cross slots run the
full length of the rail, which gives the shooter flexibility when mounting scope
rings and other accessories. The channel in the center reduces the overall mass
of the mount. Also, in many cases, it will not obstruct usage of factory iron sights.
Their one-piece scope mounts are the obvious choice for hunters and tactical
shooters alike. They machine these in their shop using one of their machining
centers. After machining, the mounts are tumbled, sand blasted, and Type II
anodized for long lasting durability. Installation: EGW recommends 20 inch lbs of
torque and a drip of blue loctite (loctite is sold separately). They recommend: 0
MOA - if shooting 0-500 yards 20 MOA - if shooting 500-1000 yards When
zeroing your rifle with a 20 MOA mount, they recommend zeroing at 200 yards.
The entire mount and accessories (from the mounting screws and wrench down
to the packaging) are made in the USA.

Attributes

Name: BROWNING AB3 SA 1-PIECE PICATINNY BASE 0 MOA
Manufacturer: EGW
Product no.: 296000623
Mfr. No.: 43403
Action Type: Short
Color: Black
Elevation: 0 MOA
Make: Browning
Material: Aluminum
Model: AB3
Number of Bases: 1-Piece
Style: Picatinny Rail
Delivery weight: 0.091kg
Shipping height: 25mm
Shipping width: 102mm
Shipping length: 229mm
UPC: 841370114030

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise für die BROWNING AB3 Short
Action Picatinny Scope Mount

Einführung
Herzlichen Glückwunsch zu Ihrem Kauf der BROWNING AB3 Short Action Picatinny Scope Mount. Diese Montage
wurde entwickelt, um eine sichere und zuverlässige Möglichkeit zur Befestigung Ihres Zielfernrohrs zu bieten. Um die
Sicherheit und optimale Nutzung des Produkts zu gewährleisten, lesen Sie bitte die folgenden Sicherheitshinweise
sorgfältig durch.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stellen Sie sicher, dass das Produkt für den vorgesehenen Gebrauch geeignet ist.
Überprüfen Sie die Montage regelmäßig auf Anzeichen von Beschädigungen oder Abnutzung.
Bewahren Sie das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern auf.
Verwenden Sie das Produkt nur in Übereinstimmung mit den Anweisungen des Herstellers.
Melden Sie unsichere Produkte oder Vorfälle den zuständigen Behörden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Nutzung
Verwenden Sie die Montage nur mit kompatiblen Zielfernrohren.
Achten Sie darauf, dass die Montage ordnungsgemäß am Gewehr befestigt ist, um ein Verrutschen oder
Lösen während des Gebrauchs zu vermeiden.
Verwenden Sie beim Anbringen der Montage das empfohlene Drehmoment von 20 ZollPfund.
Verwenden Sie einen Tropfen blauen Loctite, um die Schrauben zu sichern (Loctite separat erhältlich).
Überprüfen Sie vor der Verwendung, ob die werkseitige Kimme und Korn nicht behindert werden.

Anweisungen für Installation und Nutzung

Vorbereitung:

Messen Sie den Abstand der Löcher in Ihrem Empfänger, um sicherzustellen, dass er mit den
veröffentlichten Abmessungen übereinstimmt.
Stellen Sie sicher, dass alle Werkzeuge bereitliegen.

Installation:

Platzieren Sie die Montage auf dem Empfänger und richten Sie die Löcher aus.
Setzen Sie die Montageschrauben ein und ziehen Sie sie mit dem empfohlenen Drehmoment von 20
ZollPfund fest.
Tragen Sie einen Tropfen blauen Loctite auf die Schrauben auf.

Nutzung:

Überprüfen Sie die Montage vor jedem Gebrauch auf festen Sitz.
Nullstellen Sie Ihr Gewehr entsprechend der ausgewählten Montage (0 MOA für 0500 Yards oder 20
MOA für 5001000 Yards).

Entsorgungsanweisungen
Entsorgen Sie das Produkt gemäß den örtlichen Vorschriften für Elektroschrott und Metallabfälle.
Achten Sie darauf, dass alle Teile ordnungsgemäß recycelt werden, um die Umwelt zu schonen.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Sicherheitsanfragen oder weitere Informationen zu Ihrem Produkt wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder
den Händler, bei dem Sie das Produkt erworben haben.



Vielen Dank, dass Sie sich für die BROWNING AB3 Short Action Picatinny Scope Mount entschieden haben. Ihre
Sicherheit und Zufriedenheit sind uns wichtig.
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BROWNING AB3 Short Action Picatinny Scope Mount
Safety Instruction Guide

Introduction
Thank you for choosing the BROWNING AB3 Short Action Picatinny Scope Mount. This guide provides essential
safety instructions and guidelines to ensure the safe use of the product. Please read this document carefully before
installation and use.

General Safety Guidelines
Ensure that all components are free from defects prior to installation.
Store the scope mount in a cool, dry place away from direct sunlight.
Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.
Regularly inspect the mount and accessories for any signs of wear or damage.
Do not use the mount for any purpose other than its intended use.
If you experience any issues or concerns, discontinue use and consult a professional.

Specific Safety Precautions for Use
Always ensure your firearm is unloaded before attaching or detaching the scope mount.
Use proper tools and follow the installation instructions carefully to avoid injury.
Do not exceed the recommended torque specifications when securing the mount.
Verify that the mount does not obstruct the usage of factory iron sights.
Be aware of your surroundings and ensure a safe shooting environment when using the mounted scope.

Instructions for Installation and Usage

Preparation:

Gather all necessary tools: a torque wrench and blue Loctite (sold separately).
Ensure the firearm is unloaded and pointed in a safe direction.

Measuring:

Measure the hole spacing in your receiver to confirm compatibility with the mount dimensions provided
by EGW.

Installation:

Align the scope mount over the receiver holes.
Insert the mounting screws through the mount into the receiver.
Use a torque wrench to tighten the screws to 20 inch lbs of torque.
Apply a small drop of blue Loctite to each screw to secure them in place.

Zeroing the Scope:

For a 0 MOA mount, zero your rifle at 200 yards if shooting within 0500 yards.
For a 20 MOA mount, zero your rifle at 200 yards if shooting within 5001000 yards.

Final Checks:

Ensure all screws are tight and the mount is securely attached.
Inspect the mount for any movement or instability before use.

Disposal Instructions



Dispose of the product in accordance with local regulations.
Do not dispose of the product in regular household waste.
Consider recycling the aluminum material if applicable.

Contact Information for Further Support
For any safety inquiries or additional support, please contact the manufacturer or refer to the product packaging for
contact details.

By following these safety instructions and guidelines, you can ensure the safe use of your BROWNING AB3 Short
Action Picatinny Scope Mount. Thank you for your attention to safety.
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Guide de Sécurité pour le Montage de Lunette
BROWNING AB3 SHORT ACTION PICATINNY

Introduction
Merci d'avoir choisi le montage de lunette BROWNING AB3 SHORT ACTION PICATINNY. Ce guide vous fournira
des instructions de sécurité essentielles pour garantir une utilisation sûre et efficace de votre produit. Veuillez lire
attentivement ce document avant d'utiliser le montage.

Directives de Sécurité Générales
Assurezvous que le montage est utilisé uniquement avec les armes à feu compatibles.
Vérifiez régulièrement l'état du montage pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
Ne modifiez pas le montage de manière non autorisée. Toute modification peut compromettre la sécurité.
Conservez le montage hors de portée des enfants et des personnes non qualifiées.
Utilisez toujours des lunettes de protection lors de l'installation et de l'utilisation de votre arme à feu.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Ne pas installer le montage sous l'influence de l'alcool ou de médicaments.
Assurezvous que l'arme est déchargée avant de procéder à l'installation du montage.
Utilisez uniquement les outils recommandés pour l'installation afin d'éviter des blessures.
Vérifiez la solidité du montage après l'installation avant chaque utilisation. Un montage mal fixé peut entraîner
des accidents.
Évitez de tirer dans des conditions météorologiques extrêmes qui pourraient affecter la performance du
montage.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Préparation :

Rassemblez tous les outils nécessaires, y compris une clé et une goutte de loctite bleu.
Vérifiez que votre récepteur correspond aux dimensions publiées pour le montage.

Installation :

Placez le montage sur le récepteur, en vous assurant que les trous d'alignement sont correctement
positionnés.
Serrez les vis à un couple de 20 pouceslbs. Utilisez une goutte de loctite bleu pour sécuriser les vis.
Vérifiez que le montage est bien en place et qu'il ne bouge pas.

Utilisation :

Installez vos anneaux de lunette sur le rail Picatinny selon vos préférences.
Réglez votre lunette en fonction de la distance de tir souhaitée. Pour un montage de 20 MOA, réglez à
200 yards.
Assurezvous que tous les accessoires sont correctement fixés avant de tirer.

Instructions de Mise au Rebut
Ne jetez pas le montage avec les déchets ménagers.
Consultez les réglementations locales concernant l'élimination des équipements d'armement.
Si le montage est endommagé ou hors d'usage, contactez un professionnel pour une élimination appropriée.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de votre produit, veuillez consulter le point de contact
local de l'UE pour les questions de sécurité.



En suivant ces instructions de sécurité, vous contribuerez à garantir une utilisation sûre et efficace de votre montage
de lunette BROWNING AB3 SHORT ACTION PICATINNY. Merci de votre attention et de votre engagement envers
la sécurité.
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Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Supporto
Picatinny BROWNING AB3

Introduzione
Grazie per aver scelto il supporto Picatinny BROWNING AB3. Questo prodotto è progettato per garantire un
montaggio sicuro e stabile per ottiche e accessori. È importante seguire attentamente le istruzioni di sicurezza e
utilizzo per garantire un'esperienza di utilizzo sicura e soddisfacente.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati che il supporto sia installato correttamente prima di utilizzare l'arma.
Controlla sempre il supporto per eventuali segni di usura o danni prima di ogni utilizzo.
Usa solo gli accessori compatibili e raccomandati dal produttore.
Evita di sovraccaricare il supporto con accessori non approvati.
Mantieni il supporto e gli accessori puliti e privi di detriti.
Non utilizzare il supporto se presenta danni visibili o se non è stato installato correttamente.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso

Ambidestro: Il supporto è progettato per un uso ambidestro. Assicurati di installarlo in modo che soddisfi le
tue esigenze.
Controllo delle Misure: Misura la distanza dei fori nel tuo ricevitore per assicurarti che corrispondano alle
specifiche del prodotto.
Uso delle Mire in Ferro: Verifica che il supporto non ostacoli l'uso delle mire in ferro di fabbrica.
Momento di Serraggio: Segui le raccomandazioni di serraggio di 20 pollicilbs e applica una goccia di loctite
blu (venduto separatamente).
Azzero del Fucile: Quando usi un supporto da 20 MOA, si consiglia di azzerare a 200 yard.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Preparazione: Assicurati di avere tutti gli strumenti necessari per l'installazione, inclusi bulloni di montaggio e
chiave.
Misurazione: Misura la distanza dei fori nel ricevitore per confermare la compatibilità con il supporto.
Installazione:

Posiziona il supporto sul ricevitore.
Allinea i fori del supporto con quelli del ricevitore.
Inserisci i bulloni di montaggio e serra a 20 pollicilbs.
Applica una goccia di loctite blu sui bulloni.

Controllo Finale: Verifica che il supporto sia saldamente fissato e che non ci siano movimenti.
Montaggio degli Accessori: Monta gli anelli per ottiche e altri accessori secondo le tue esigenze.

Istruzioni per lo Smaltimento
Segui le normative locali per lo smaltimento dei materiali in alluminio e dei componenti del supporto.
Non gettare il prodotto nell'indifferenziato. Ricicla quando possibile.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto
Per ulteriori informazioni o assistenza, contatta il tuo rivenditore autorizzato o visita il sito web del produttore.
Assicurati di avere il numero di modello e altre informazioni pertinenti a portata di mano.

Conclusione
Seguendo queste istruzioni di sicurezza e utilizzo, puoi garantire un'installazione e un funzionamento sicuri e efficaci
del supporto Picatinny BROWNING AB3. La tua sicurezza è la nostra priorità.
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Instrukcja Bezpieczeństwa dla Montażu BROWNING
AB3 SHORT ACTION PICATINNY SCOPE MOUNT

Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup montażu BROWNING AB3 SHORT ACTION PICATINNY SCOPE MOUNT. Niniejsza
instrukcja ma na celu zapewnienie bezpiecznego użytkowania produktu zgodnie z regulacjami Unii Europejskiej w
zakresie bezpieczeństwa produktów. Prosimy o dokładne zapoznanie się z poniższymi informacjami, aby zapewnić
sobie i innym bezpieczeństwo podczas korzystania z tego produktu.

Ogólne wytyczne dotyczące bezpieczeństwa
Upewnij się, że produkt jest używany zgodnie z jego przeznaczeniem.
Regularnie sprawdzaj montaż pod kątem uszkodzeń lub zużycia.
Przechowuj produkt w miejscu niedostępnym dla dzieci.
Zgłaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub wypadki odpowiednim władzom.
Sprawdzaj aktualizacje dotyczące wycofania produktów na platformie Safety Gate UE.

Specyficzne środki ostrożności podczas użytkowania
Zawsze używaj montażu zgodnie z instrukcjami producenta.
Nie przekraczaj zalecanej siły montażu EGW zaleca 20 funtów siły na cal (inch lbs).
Używaj niebieskiego loctite do zabezpieczenia śrub montażowych.
Nie używaj produktu, jeśli zauważysz jakiekolwiek uszkodzenia.
Podczas korzystania z montażu 20 MOA, zaleca się zerowanie na 200 jardów.

Instrukcje dotyczące instalacji i użytkowania

Przygotowanie:

Zmierz odległość otworów w swoim receiverze, aby upewnić się, że montaż pasuje do wymiarów
podanych przez producenta.
Przygotuj wszystkie niezbędne narzędzia, w tym klucz i śruby montażowe.

Instalacja:

Umieść montaż na receiverze.
Użyj śrub montażowych, aby przymocować montaż do receivera, stosując zalecaną siłę 20 funtów siły
na cal (inch lbs).
Nałóż kroplę niebieskiego loctite na śruby montażowe przed ich dokręceniem.

Użytkowanie:

Po zainstalowaniu, upewnij się, że montaż jest stabilny i nie ma luzów.
Używaj montażu tylko w połączeniu z odpowiednimi akcesoriami, takimi jak lunety.

Instrukcje dotyczące utylizacji
Upewnij się, że produkt jest utylizowany zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi odpadów.
Nie wyrzucaj produktu do zwykłych śmieci, jeśli jest uszkodzony lub nie nadaje się do dalszego użytku.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia
W przypadku pytań dotyczących bezpieczeństwa lub użytkowania produktu, prosimy o kontakt z odpowiednim
punktem kontaktowym w UE.

Zachowanie powyższych wskazówek i instrukcji pomoże zapewnić bezpieczne i efektywne korzystanie z montażu
BROWNING AB3 SHORT ACTION PICATINNY SCOPE MOUNT. Dziękujemy za uwagę i życzymy udanych
strzałów!
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BROWNING AB3 SHORT ACTION PICATINNY SCOPE
MOUNT Käyttöohjeet ja Turvaohjeet

Johdanto
Tervetuloa BROWNING AB3 SHORT ACTION PICATINNY SCOPE MOUNT tuotteen käyttöohjeisiin. Tämä ohje
sisältää tärkeitä turvallisuusohjeita ja käyttöohjeita, jotta voit käyttää tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue ohjeet
huolellisesti ennen tuotteen käyttöä.

Yleiset Turvaohjeet
Varmista, että tuote on asennettu oikein ennen käyttöä.
Tarkista säännöllisesti kiinnityksen ja lisävarusteiden kunto.
Älä käytä tuotetta, jos huomaat vaurioita tai puutteita.
Pidä tuote lasten ulottumattomissa.
Noudata paikallisia lakeja ja sääntöjä, jotka koskevat ampumatarvikkeita.

Erityiset Turvaohjeet Käyttöön
Varmista, että käytät oikeanlaista kiikaria ja kiikarinrenkaita, jotka ovat yhteensopivia tuotteen kanssa.
Käytä kiinnityksessä suositeltua vääntöä (20 tuumaa lbs) ja sinistä loctitea varmistaaksesi kiinnityksen
turvallisuuden.
Älä yritä muuttaa tai muokata tuotetta ilman asiantuntevaa apua.
Ole varovainen, kun käsittelet asetta tai ampumatarvikkeita, ja noudata aina turvallisuusohjeita.

Asennus ja Käyttöohjeet

Asennus

Varmista, että kaikki osat ovat mukana pakkausmateriaalissa.
Kiinnitä kiinnitysruuvit tiukasti, käyttäen suositeltua vääntöä (20 tuumaa lbs).
Lisää sinistä loctitea kiinnitysruuveihin varmistaaksesi niiden paikoillaan pysymisen.
Tarkista, että kiinnitys on tukevasti paikallaan ennen kiikarin asentamista.

Käyttö

Kun nollaat kiväärisi, käytä 20 MOA kiinnitystä ammuttaessa 5001000 jaardia ja nollaa se 200 jaardilla.
Varmista, että kiikarinrenkaat ovat tiukasti kiinni ja oikeassa asennossa ennen ampumista.
Harjoittele ammuntaa turvallisessa ympäristössä ja varmista, että sinulla on tarvittavat luvat.

Hävittämisohjeet
Hävitä tuote paikallisten jätteiden käsittelyohjeiden mukaisesti.
Älä heitä tuotetta tavalliseen sekajätteeseen.
Kierrätä mahdolliset metalliosat ja muut materiaalit asianmukaisesti.

Lisätietoja ja Tuki
Jos sinulla on kysymyksiä tai tarvitset lisätietoja, ota yhteyttä tuotteen valmistajaan tai jälleenmyyjään.

Muista, että turvallisuus on ensisijainen tavoite. Noudata aina annettuja ohjeita ja varotoimia.
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Säkerhetsanvisningar för BROWNING AB3 SHORT
ACTION PICATINNY SCOPE MOUNT

Introduktion
Tack för att du valt BROWNING AB3 SHORT ACTION PICATINNY SCOPE MOUNT. Denna produkt är designad för
att ge säker och pålitlig montering av kikarsikten på ditt gevär. För att säkerställa en säker användning och långvarig
hållbarhet, vänligen läs och följ dessa säkerhetsanvisningar noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Kontrollera alltid produkten för skador innan användning.
Använd endast produkten för det avsedda ändamålet.
Förvara produkten på en säker plats, utom räckhåll för barn.
Rapportera eventuella osäkra produkter eller olyckor till myndigheterna.
Håll dig informerad om återkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Kontrollera att montaget är korrekt installerat innan du använder ditt gevär.
Använd endast rekommenderade verktyg och metoder vid installation.
Se till att alla skruvar är åtdragna enligt de angivna vridmomenten.
Använd alltid en droppe blå Loctite på skruvarna för att säkerställa att de inte lossnar under användning.
Undvik att montera andra tillbehör som kan påverka montagets stabilitet.

Instruktioner för installation och användning

Mätning: Kontrollera avståndet mellan hålen i din mottagare för att säkerställa att det matchar med montagets
dimensioner.
Installation:

Placera montaget på mottagaren.
Använd en momentnyckel för att åtdra skruvarna till 20 tum lbs.
Tillämpa en droppe blå Loctite på varje skruv innan åtdragning.

Nollställning:
Om du använder en 20 MOAmontage, rekommenderas det att nollställa vid 200 yards.
För andra avstånd, följ rekommendationerna för 0 MOA (0500 yards) eller 20 MOA (5001000 yards).

Avfallshantering
Avfallshantering bör ske enligt lokala föreskrifter.
Återvinn materialet när det är möjligt.
Kasta inte produkten i hushållssoporna om den är defekt eller skadad.

Kontaktinformation för vidare support
För frågor eller mer information om säkerhetsanvisningar, vänligen kontakta din återförsäljare eller tillverkare.

Tack för att du följer dessa säkerhetsanvisningar. Din säkerhet är viktig!
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Návod k použití a bezpečnostní pokyny pro montážní
základnu BROWNING AB3 SHORT ACTION
PICATINNY

Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili montážní základnu BROWNING AB3 SHORT ACTION PICATINNY. Tento produkt byl
navržen tak, aby poskytoval bezpečné a spolehlivé uchycení pro puškohledy a další příslušenství. Před použitím si
prosím důkladně přečtěte tento návod a dodržujte všechny bezpečnostní pokyny.

Obecné bezpečnostní pokyny
Před instalací a použitím produktu si přečtěte všechny pokyny a varování.
Ujistěte se, že montážní základna je kompatibilní s vaším puškohledem a zbraní.
Dodržujte doporučené točivé momenty při instalaci, abyste se vyhnuli poškození produktu nebo zbraně.
Zkontrolujte, zda jsou všechny šrouby a upevnění správně utaženy před použitím.
Uchovávejte montážní základnu mimo dosah dětí a zranitelných osob.
V případě poškození nebo opotřebení produktu přestaňte produkt používat a kontaktujte odborníka.

Specifické bezpečnostní pokyny pro použití
Při montáži puškohledu na základnu dodržujte doporučené rozteče otvorů.
Při používání montáže s 20 MOA doporučujeme nastavit nulu na 200 yardů.
Při jakýchkoli úpravách nebo změnách v nastavení se ujistěte, že nedochází k poškození montáže nebo
zbraně.
V případě, že montáž brání používání továrních mířidel, ujistěte se, že máte alternativní mířidla k dispozici.
Pokud zjistíte jakékoli abnormality během používání, okamžitě přestaňte používat produkt a vyhledejte
odbornou pomoc.

Pokyny pro instalaci a použití

Příprava

Zkontrolujte, že máte všechny potřebné nástroje (montážní šrouby, klíč).
Ujistěte se, že máte čistý a suchý pracovní prostor.

Instalace

Změřte rozteč otvorů ve vašem přijímači a potvrďte, že odpovídá zveřejněným rozměrům.
Umístěte montážní základnu na přijímač a ujistěte se, že je správně zarovnána.
Upevněte montážní základnu pomocí dodaných šroubů.
Použijte 20 palcových liber točivého momentu a kapku modrého loctitu na šrouby (loctite se prodává
samostatně).

Použití

Po dokončení instalace zkontrolujte, zda je montážní základna pevně uchycena.
Nainstalujte puškohled podle pokynů výrobce puškohledu.
Ujistěte se, že veškeré příslušenství je správně namontováno a zajištěno.

Pokyny pro likvidaci
Při likvidaci produktu dodržujte místní předpisy a zákony o odpadech.
Pokud je montážní základna poškozena, zlikvidujte ji jako nebezpečný odpad.
Před likvidací odstraňte všechny šrouby a další kovové části, které mohou být recyklovány.

Kontakt pro další podporu



V případě dotazů nebo obav ohledně bezpečnosti produktu se obraťte na svého prodejce nebo výrobce. Ujistěte se,
že máte k dispozici všechny potřebné informace o produktu.

Děkujeme, že jste si vybrali montážní základnu BROWNING AB3 SHORT ACTION PICATINNY. Přejeme vám
bezpečné a úspěšné použití!


